Shchedryk

New Year’s song from the Ukraine
T/M: Mykola Leontovych (1877-1921)
arranged for Calmus by Fredo Jung (*1949)
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(_)Qg)' .edryk, a shchedrivka. Eine kleine Schwalbe kam angeflogen und begann zu sing;
ra. ?\\) .us, Herr! Schau in deinen Stall. Deine Schafe haben ihre Limmer geboren. All dei
Gela * . voller Geld haben. Wenn kein Geld, dann Spreu. Du hast eine Frau mit schwarzen Br:
Shchedryk shchedryk, a shchedrivka. A little swallow came flving and started singing to call the . —. -
Look in your barn. Your sheep have given birth to their lambs. Your goods are splendid, you will have a purse fuw ., money. If nuw mone,,
then chaff. You have a wife with black brows.”
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